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() it s (" BEOREYOUSTARTT  \ SNOW CONE MACHINE COTTON CANDY MACHINE Age :8+ /" AVANT DECOMMENCER! \ APPAREIL A GLACES RAPEES APPAREIL A BARBE A PAPA

i i | includi ificati e N | N Conforme & la norme ASTM D-4236 o Le contenu, y compris les spécifcations s Z N Z 2
e idlopatwlonans |+ S, g e (@ maxe T (@makerr Ut | FESLITIEE ety | (@ prEpaRez (@ Preparez
| depicted. I ; ; - I . consignes de sécurité avant |'utilisation. | illustrations montrées. RS ! i | o Mélangez vos ingrédients I 4 . "
| picted. i | * Mixyour ingredients using | o Insert spool at the top of | Lo Couvrez e de jeu pour éuiter que la TS ! | ngez vos ingredie i | © Insérez la bobine sur la partie
4 WARNING! AW B Cover the play area to prevent I the step-by-step recipe % .| I the cotton candy machine. - ATTENTION ! N\ tésine nabime les suriaces W( | en utilisant la recette étape 5 | I supérieure de 'appareil a
: 1| resin damage to surfaces. | from your pack. 1| o Wrap one end of the = | Le contenu n'est pas de la vraie I ' | Unadulte doitétre présent ors du jeu || parétape de votre coffret. || barbe a papa. \ ;
Contents are not food. i | o Anadult must be present when | | . | € contenu n'est pas de lavraie | | isi | | » Enroulez une extrémité du .
e ! SET IT material to the cotton candy | avec la résine. @ LAISSEZ FIGER - A
Do not eat! | playing with resin. ‘ ! J | stk and twist the stick to - ! nourriture. Ne le mangez pas ! | ' , Gerdeg de falcool & icion ou des lngettes 2 ! J "|  matériau sur e béton de barbe «_
o NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER | ' | ¢ Keep rubbing alcohol or wipes i | # Once you have your snow : | create cotton candy. S i | ¢ NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE | roximité pour nettoyer les dégats et vos mains. 1| ¢ Lorsque votre glace | apapa ettournez le baton -
8 YEARS. 1| close by to clean up messes and your hands. I 1 cone prepped, place it under 1| # Use only one spool of cotton ! MOINS DE 8 ANS. ! E‘a\coo\ afriction ou les lingettes ne sont pasinclus. | ' | rapée/comet glacé sera | pour créer la barbe & papa.
o ADULT SUPERVISION REQUIRED. 1| Rubbing alcohol or wipes not included. | direct sunlight or 365nm UV '@ | candy per stick. i | » UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA i | o lestfortement recommandé de porter des gantset | | |  préparé, placezle & la lumiére ‘@ 1 | « Utiisez une bobine de barbe & papa par béton.
» KEEP YOUNGER CHILDREN UNDER ' | ¢ Itis highly recommended to wear gloves ! light (not included) with a tray. el i J SURVEILLANCE. r| des lunettes de rrotection lors de [utiisation de'a || directe du soleil ou sous une 2, |\ candy perstick. )
THE SPECIFIED AGE LIMIT AND i grlld eye pré)tectlon while usmg_resllra. J 1| * Setthe resin for at least // | i | » TENEZ LES JEUNES ENFANTS EN DESSOUS | | hesTe, gants etd pggnes de rro;gmlqn‘n?n inclus. I | !anrpe UVde 36? ?m (non // i
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o Caution: Very Warm - Resin under UV 1| sunlight or any 365nm UV light (not included). |+ | e Only check if resin is hardened g 1| For easier clean-up, let your leftover hatter or dough air | 1 D'ACTIVITE. 1| incluse). (Remarque : Lintensité du soleil peut varier § | pendant au moins 5 minutes ﬁ | ROBOT PATISSIER
exoosure g '] (Note: The intensity of the sun may vary " | with toothpick (not included). = || dry. It should easily peel off once dried. " L o Attention : Trés chaud - Résine sous +|  enfonction de vore ieu et de Iheure de lajounée). 1| ou jusqu’a ce quelle ait durci. - ! e S
. AV%id skin contact, Wash hands 1| depending on yourlocation and time of day) - e Bring the snow cones back | o Clean all surfaces and equipment with cleaning wipes ! exposition aux UV. '| COMMENT JOUER AVEC LARESINE! | |° Vérifiez si a résine a durci e "}’H{"{"“" le nefioyog,isez scher vore e u mélonge
thoroughly after use. ! HOW TO PLAY WITH RESIN! ! |ndog(s tohcoo\ down before ! (e e I | o Evitezle contact avec la peau. Lavez-vous ! SIS e s resine“ ! . 2\/9% rl:gzc‘lérse-(liaeg; énr%n érécsl/ucso)r.nels . o | alairbre | devoit e de(nlleriuf[lerr!entune foissec.
o Avoid touching resin with fingers before | For th ith resin) + \_lovehing them. J ! bien les mains apres utilisation. 1| o Considérez votre résine comme de la colle. Utlisez-a | | Ppor gaces rap nets 9 1| Nefoyex.foues e sufces f ot équipemen vec dos
ouching 9 ! (For the sets with resin) | | | . i . | ! | I'intérieur pour les faire refroidir avant de les " i isuilsi
the gel is completely dry. | * Think of your resin as glue. Use it to make ! ) + || ¢ Evitez de toucher la résine avec les doigts 1| pour que tout reste en place. Remarque : L°f5(1”9 & B\ toucher.down before touching them 1| gt g s o e e o
o Avoid playing with resin with broken skin. | everythi%g stay in p\acge Note: When using as | | ! avant que le gel ne soit complétement sec. 1| résine est utiisée comme support de base, veillez a AN . i J
o Keep contents away from eyes. | abase holder, make sure to expose resinto. || SOFT SERVE MACHINE ' STAND MIXER e Evtlt,ez ﬁ,e jouer avec la résine si votre peau | he\;%%sgg : :flmlu(rnrg%r?oﬁlrﬁ%ep%uu rs‘oale'! guaune ame | MACHINE DE GLACES | N
o Ifimitation occurs, discontinue use. | daylight or any 365nm UV light to set it |, N | N | est érafice. ! | b : " A L'ITALIENNE | ROBOT PATISSIER
o Use in a well-ventilated area. | Or an) ) i i i | » Gardez le contenu loin des yeux. e Pour verser facilement la resine, essayez de garderla | i
o Avoid direct inhalation e ".‘ggi” easmyﬁ;otﬁo&t,;yokﬁ?pmg thebotle || [ (@ MAKE IT e [ ® MAKE IT o Ko Encas diritation, cessez Iiisation. | bouteille & lenvers avec ls BOUCHON FERME, dans | 7 - N\ - N\
N P B e e Tminte, e MACUPOT - F -1 -¢ Remove the ldfromthe ~ = | ]+ Using the spatulain-between ~ | - [ Utisez dans unleubien aéré. I, fnetasse ouun b pendart au mars | minte. - 1+ -(D PREPAREZ - - *‘lj {@ PREPAREZ -~ 3
IMPORTANT INFORMATION | ¢ Do not pour resin directly into the snow cone ! cartridge and ingert nto & | | mixingingredients \ 1| o Evitez lnhalation directe. | el isdatkociv I;Eeécsemen ansiapparela N |1 o Retirez le couvercle de la cartouche et 1| o Lutiisation de la spatule
1 machine i the machine. 1| will help speed up mixing N | RMA Ao Torsae \?ous e el renda || insérezlacartouche danslamachine. 4, | || pendantle mélange des AN
! | | When poured, resin will take a few seconds to | 1 | * Remove the plug from the | time. (<f Minute) it | INFORMATIONS IMPORTANTES | ue\gues secondes & ségoutter 0u & % épandre | o Retiez a fiche sous la || ingrédients réduira e temps -
Please keep this manual for reference asit | drip or spreafﬁ I bottom of the cartridge. w | o Mix until the powder has © | Gardez ce manuel, car il renferme des i B ﬂe remplissez pas rop VoS comes. ASSUrez-vous | cartouche. — | demélange. (< de 1 minute). \
contains important information. | o Dont overdil yéur cones — make sure you have | o Push button on top ofthe soft 1| been absorbed into 4 | renseignements importants. b davoirassez do Dlace pour 0 ingrédients. o | o Appuyez surle bouton dela w 1| Mélangez jusqu'a ce que la 0
o Do not use any items or accessories which | | | enough room for your ingredients. ! serve machineto /| the liquid. ) " | o Nutlisez pas dartcles ou daccessoires quinont | | | ¢ Pendant que la resine est encore humide, prenezle | ' | partie supérieure de la machine '|  poudre aitété absorbee ¢ .
have not been supplied with the set or 1 | o While resin is still wet, take the time to carefully [ 1 dispense ice cream info cone.w===~ | Remove bowl and pour batter into mold(s). | pas été fournis avec cet ensemble ou qui ne sont | temps de disposer soigneusement tous vos articles | pour distribuer a glace & || dansle liquide. X
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o If swallowed: Wash out mouth and drink 1| included. (Note: The more you mix/stir the ! the provided tray andlettair ..o /" | | cupcakes prepared, letit ai ! Veau faiche. Ne fates pas vomir. Consultez 1|, Ssine,pus s bules apparal rontL. ' 1 [ Une fois votre glace préparée, ? I ka VO/II’ R oy
iesh waler. Do not nduce vomiing. Seek | 1 | resin.he more bubbles that wil appear) {1 | dlor 20 Minus. Ly for7s Minutes J | immedatementun médecn. | B || Remsresneaien & A || Gieressionts arivre -
immediate medical advice. | » Warm up the resin by rubbing the bottle CN J 1 | * Neleplacez pas ou ne le rangez pas dans la | Paci\emer?t. pusP | :eunrggﬁl ;(I)s,snei;h;isec erater | pendant 75 minutes.
e Do not place and store in kitchen or other | in-between your palms for a minute or more to § | : ! cuisine ni dans une autre zone de conservationdes | 1 ¢ AN . J I\ J
food storage area. | make it easily pour-able. | 1- | aiments. | LORSQUE VOUS AVREZ TERMINE... | i
Do not mix with real food. | WITH | PRO TIPS: For Soft serve machine set | Ne le mél ¢ de la vraie nourriture. | * Netioyez toutes les surfaces et tout | ;
. Do not eat, drink or smoke in the activity ! BRIV DONE e ) —_ . ’ N B Ng ;;1;:; %ié p:: l?:\?ez :a: gﬁarlw?a?u#lre”zu;;gs | Véequipement (incluant Iintérieur de I'appareil). § | ! o Pour l'ensemble d'appareil d glace &
aea. | ¢ Clean all surfaces and equipment (including | When placing your toppings (i any), make sure fo press them down into the ) | dans la zone d'activité 1 | * Pourla résine avec 'appareil a glaces | m italignne/créme ; acée molle
+ Children’s abites vary, even within age | the inside of the machine). | dough or soft serve ice cream so they can stick properly. Toppings may full < (artridge B o Les capacités des enfants varient méme au sein | rapéesicomets glacés, utiisez une lingette | o Lorsque vous disposez vos gamitures (sl y a ieu), pressezes dans a pite ou o
groups. Supenvising adults should useg 1| o Forresin with the snow cone machine, use | off over fime. ) e | dun mgme groupe d'age. Les adultes quiles | E!ﬁog&%ien%%uiggﬁ;%yser Vintérieur des comets. | | glace  litalienne/créme iin(ée moll afin qu'elles puissenl adhérer correctement. <7 ity
these instructions and exercise discretion ! ar:g?rggé”'pe o clean inside cones. Wipes ot § 1 S!1r[nl|:nge vill ocur over fime. SI:o[ekyour creation in your bl for any ! encadrent doivent utiiser ces instructions et faire . Haﬁgez le produit dans un endroit sir et | Les garnitures peuvent se détacher avec l temps. |
as to which activities are suitable and safe . éto U the product i fe lace and k I dirfig “0"'“'[19') fo minimize shrinkage. " < Plunger Stick I preuve de discernement quant aux activités quileur I 1 tenez-le hors de portée des jeunes enfants | o Un réfrécissement se qrqdyim avec !ellemys. Conservez voire réation dans votre
for them | re the product in a sale pace and keep | o Use plunger sick if provided) fo push excess soft serve material out of | conviennent et qui sont sans danger pour eux N apresle | boule (ou fout autre récipient | pour minimiser ¢
y PP ! away from young children after play. ! the cartridge. ! ! > = ! eslejen. - ! o " g Ut g o < Biton plongeur
¢ Component makes one miniature ftem. + { ¢ Do ot pour excess resin in drain. | ge. ! . Le composant permet de créer un article miniature. 1| @ Ne versez pas l'excédent de résine dans un "1 o Ulisez e baton plongeur (sl est fourni) pour pousser I'excédent de matériau de plong
A \& J I 1\ évier ou un tuyau d'écoulement. I glace  litalienne/creme glacée molle hors de ru cartouche.
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o ALGODON DE AZUCAR ; 1 ce, ; 9
Lea y siga las instrucciones y normas o El contenido, incluidas las ) | dautres pays / es una marca de comercio de MGA en EE.UU. y otros paises. Alllogos, wwwmgaecom
de seguridad antes de usar. especiicaciones y colores, puede variar "“;’ I (G) PREPARE ) @ PREPARE names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging appearance, not otherwise
respecto de las fotos. ) Guanes o owned, are the property of MGA. / Les logos, noms, personnages, ressemblances, images, Please keep tis manual 2 e contains mportant
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365 nm (no incluida). /
o Deje fraguar la resina durante @
al menos 5 minutos o hasta \ &

incluidos.

 Se recomienda exponer la resina a la luz solar
directa o cualquier luz ultravioleta de 365 nm (no
incluida).(Nota: La intensidad del sol puede variar
seglin su ubicacion y a hora del dia).

iCOMO JUGAR CON LA RESINA!

(Para los conjuntos con resina)

o Piense que su resina es como un pegamento. Usela
Fara que todo se mantenga en su lugar. Nota: Cuando
la use como soporte de base, asegUrese de exponer la
resina a la luz solar directa 0 a cualﬂuier luz ultravioleta
de 365 nm (no incluida) para que solidifique.

ANIMALES ALEJADOS DE LA ZONA DE
ACTIVIDAD.

o Advertencia : Muy caliente - La resina se
expone a luz UV.

o Evite el contacto con la piel. Lavese bien
las manos luego de su uso.

o Evite tocar la resina con los dedos antes
que el gel esté completamente seco.

o Evite jugar con la resina si tiene la piel
dafiada.

o Mantenga el contenido lejos de los ojos.

o En caso de iritacion suspenda su uso.

importants. Les illustrations servent de référence

seulement. Les styles peuvent différer du contenu réel. 'I_EER AN'I'ES DE
La forma preferida de contacto con nuestro COMENZARI
@ Servicio al cliente es por email U

www.mgae.com

Tel: /Tél.: +1 (800) 222-4685 - www.mgae.com/contact
UK - MGA Entertainment UK Ltd. 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK.
MGA Consumer Services P.O. Box 2040 Hockley, Essex, SS5 4BF
Tel: 0800 521 558 « Email: ukconsumersetvices@mgae.com
EU - MGA Entertainment (Netherlands) B.V. Baronie 68-70, 2404 XG, Alphen a/d Rijn
The Netherlands |
Tel: +31-172-758-010 « Email: klantenservice@mgae.com
AU/NZ -Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd. Suite 5.05, 32 Delhi Road,
MacquariePark NSW 2113. AU. i
Tel: 1300 059 676 - Email: au-sales@mgae.com

CONSEJOS PROFESIONALES:
MEZCLADOR DE PIE

o Para fuciitor o impieza, deje r\ue | pasta o mezcla se seque ol
aire. Deheria desprenderse faclmente una vez seca.

o Limpie fodas as superficis y equipos con foalts limpiadoras
(no incluidas) después de su uso.

que haya endurecido.
o Compruebe si la resina ha

endurecido con un palillo

dental (no incluido).
o Lleve los conos de helado suave al interior
\_ Paraquese enfrien antes de tocarlos.

MAQUINA PARA
HACER HELADO SUAVE

Conservar este manual ya que contiene
informacién importante. Las ilustraciones son solo una
referencia. Los estilos pueden ser distintos del contenido.

BATIDORA DE PIE

T
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I

o Utilice un carrete de algodon de azicar i I
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aprés 5 minutes ?

| Laissez-la plus longtemps sous la lumigre... plus elle
sera exposée longtemps, mieux elle figera.

sus manos durante un minuto 0 mas para que sea més
facil de verter.

LUEGO DE HABER TERMINADO

o Limpie todas las superficies y equipo (incluido el

o No coloque 0 almacene en la cocina 0 en
otras éreas donde se conservan alimentos.

o No mezcle con comida real.

o No coma, beba o fume en la zona de actividad.

CONSEJOS PROFESIONALES; [ttt nittinpun

o (uando cologue los decoraciones (si los usa), presionelas en la masa o en el

_ll o Utilice en un lugar bien ventilado. -~ _ _ _ _ |} Para faciltar el vertdo, trate de mantener labotella - — 8, (=~ poEpanE oo __ ) (GPREPARE ,,,,,,,,,,,,,, ) | MX __-IMPORTADOY DISTRIBUIDO POR: MGA ENTERTAINVENT MEXICOS.DERL.DECV.BLVD. |
o Evite la inhalacion directa. Soca ?bal‘o, con Ia1TAFAtCERRADA‘ en una taza o bol eiie a cubierla del cartuch Viizar | Ul mient PALMAS HILLS LOTE 1-2 MZ Il, NUMERO INTERIOR 21-02 N
, urante al menos 1 minuto. o o Retire la cubierta del cartucho e o Utilizar la espatula mientras
INFORMACION IMPORTANTE o Noviertala resina directamente en la maquina de hacer inserte el cartucho en la maquina. ‘ mezcla los ingredientes :;JCI?(E)B%I#E?{\;R?IXQUILUCAN bE DE§OLLAD0’ MEXICO. C. 52763 MEXICO. ‘ | '
(c:onoz de he\_a%o ?uave_‘ o o Retire el tapon de debajo del > reduciré el tiempo de R T '0 805 98 54 69 !
" ! i o Cuando se vierte la resina, puede demorar unos cartucho. =—= mezcla. (< de 1 minuto). 5 -Tél.: I
Conser\il:':rsr:algg:ui;ggr?alﬁ: ontiene 599|U”d05 en escurtr 0 extenderse. o Presione el boton en la parte E  Mezclar hasta que el polvo ¢ Adresse électronique : aide@mgae.biz | CHEF'S TIP
| ' : o No llene demasiado sus conos. Asegrese de tener superior de la maguina para w haya sido absorbido por el ES -Tel:900 997 941 | I
o No utiice articulos o accesorios que no suficiente espacio para sus ingredientes. dispensar helado suave en el liquido. : f ; | Resin still sticky after 5 minutes?
hayan sido provistos con el equipo o o Mientras la resina a(n esté himeda, tomese el tiempo cono. o Reire el recipiente y vierta la masa en Email: apoyo@mgae.biz | n “!" shill s l_‘ y aiter 5 minufes:
recomendados en las instrucciones para su para organizar cuidadosamente todos sus articulos - llos molde(s) ] Give it a lttle more time under the sun... the more .
empleo con el equipo. antes de colocar la resina al are libre para que solidfique. (@ DEJE FRAGUAR ! unlight it gets, the befter it vill st %
o Encaso de lesion, obtenga siempre . S{‘lc‘uaTdo estta &/emendq aparecen burbtma‘s 9’?\1’“{5? o Una vez preparado el helado, (® DEJE FRAGUAR ! VIDEOS. DINSTRUCTION :
asistencia médica. A A A cologue los conos enla o Después de preparar sus <7 s | CONSEIL DV CHEF Conalltaz mniiersa gae o
o Sise ingiere: Lavar la boca y beber agua aparecerén.) ' : handeja proporcionaday - &/ b torttas, déjalas secar al aire o+ | el 2 e VIDEOS DE ¢OMO HACER:
fresca. No inducir vomito. Obtener o Caliente la resina frotando la botella entre las palmas de dejalos secar al aire durante !
asistencia médica inmediatamente. i 4 5 \__ 20 minutos. Y, J !

o La capacidad de los nifos varia an dentro interior de la maguina). helado suave paro que se adhieran correctamente. Con el tiempo, s < (riucho CONSEJO DEL CHEF
del mismo grupo de edad. Los adutos a o Parala fesina con la maquina para hacer conos de decoraciones pueden desprenderse. | i s La resina estd pegajosa lvego de 5
cargo de la supervision deben segui estas helado suave, utiice una toallta con alcohol para o Con el tiempo, se producird una contraccion. Guarda la credcién en tu bola (u DO 'gy EZ ¢ minutos?
instrucciones y ejercer su discrecion de limpiar el interior de los conos. Toalltas no incluidas. ofro recipiente hermético) para minimizar lu contraccion. 1 ’ RECYCLEZ P - )
cuales actividades son apropiadas y » Almacene el producto en un stio seguro y manténgalo o Uilic la varila medidora (5 se induye) para sacar el exceso de materia de < Varill de o el R DECHETERIE Déjela un poco mds a la luz... cuanto ms se
seguras para ellos. alejado de los nifios pequefios luego de haber jugado. ; i inmersion

helado suave del recipiente. exponga, mejor fraguard. SKU: 523444C3, 523536C3

RAdresses sur qué‘fairedemesdechets.fr

\°* EI componente hace 1 miniatura. J 1\ Noviertael exceso de resina en el desagle. Yy | 1024-0-C3/INT
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| | 1
durante 75 minutos. ! ! La résine est toujours collante ! Visita miniverse.mgae.com




